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(¢oHa oLleHOYHBIX CPe/ICTB

Tabmuia 1
dopmupyemble OueHoOuHbIE
Mogaynb (pa3zen) JUCLUTIAHEI KOMITeTeHI[UU MaTepuabl KonuuecTtBo
WU UX YaCTH Y CpeJiCTBa
Mooynb 1
Structural Engineering
L.
1. Discussion:
1) The development of structural
engineering.
2) The design process and the work
of building design professionals. .
: KowmriiekT 3aanmia
2.Text Reading:
I. 1) Engineering for buildings. Ayui ompoca o 6
10 ; KowmriiekT 3aanmia 6
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TeCTUPOBAHUS
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that/those TIPUMEHSITh
Vocabulary: COBpeMeHHbIe
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I.1.Discussion: Building IS oripoca
Construction Process Constituents KowmriiekT 3ajaHui 9
2.Text Reading: JI71s1 KOHTPOJIbHOM
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3) Finishing the Inside. MOHOJIOTa
3.Communication Skills: Making a Bornpocsr gyis 140
Presentation. TeCTUPOBaHUS
Kowmruiekt TeMm gis 1

Grammar:

Conditional Sentences;
multifunctional usage of to be; to
have; shall/will;  should/would;

Modals; V-ing forms; the Infinitive
)

Vocabulary: Words and
expressions for the topics under
discussion.

W13




II. Scientific Reading: Writing
Research Papers and Presentations.

Mooyab 3. Career opportunities

I. Ideas about careers:
Starting a Career.
Labour Market.
Communication Skills:
Job Interview.

Looking for a Job Abroad.

Grammar:

for-phrase; “It ... that(who)”; “it”;

“that”.)

KommniekT 3aganuii

[U1s1 oTIpoca 3
Kowmriiekr Tem ajist

MOHOJIOTa 3
Borpocer gj1s 34
TeCTUPOBaHUS

Kowmriiekr Tem ajist 2
na3

1 OODEHOYHBbBIE MATEPUAJIbI, HEOBXO/JVNMBbIE
JIJIS1 OLIEHKHY 3HAHUM, YMEHIMN U HABBIKOB JIESATE/IRHOCTU
B ITPOIIECCE OCBOEHUA JNCLHUIL/INHbBI

Tabsuiia 2 — PopMrpyeMble KOMITeTEHIUU

KO,E[ 1 HaMMeHOBdHUe KO'E[ N HaMM€HOBadHHWE MHAWKATOPA O]_[eHOLIHbIe MaTepHaJibl
KOMIIeTeHIH AOCTH)XEeHHA KOMIIeTeHIIUH " CpeacTBa
(4aCTH KOMIIETeHIIH)
YK-4. Criocoben YK-4.2. Vcrionbp30BaHue Omnpoc
TIPUMEHSATh roCy/IapCTBEHHOT0(bIX) U Tecrupoanue
COBpEMeHHbIe MHOCTPaHHOTO(bIX) si3bIKa(0OB), SI3bIKa KonTposeHast pabora
KOMMYHHKATHBHBIE JIeTIOBBIX JJOKYMEHTOB ¥ HayUHbIX 1%/[31;01101"

TeXHOJIOTHH, B TOM
yucse Ha
HMHOCTPaHHOM(bIX)
si3bIKe(ax), AJ1st
aKa/IeMHU4ecKoro u
ripodeccuoHaIbHOTO
B3aUMO/IEMCTBUS

WCCJie[JOBaHUM, TpaBU/l yCTHOU
Hay4yHOU peuun




OHEHO‘IHBIE MaTepHa/JIbl U CPEACTBA /I IIPOBEPKH

Mogpyns 1. Structural Engineering

3. KonTposibHasi paboTa (Ha ycBoeHHe 1eKCUKO-ITPaMMaTHYeCKOro
MaTepHasia MOAYJIs)

ITepesedume npednodiceHust, 0bpawjas BHUMaHue Ha (PyHKYUO 8blOe/1eHHO20 C108d:
Bapwuanr 1.

1. Sometimes one can find bricks of a much larger size than a normal one.

2. People thinking of buying a house ask a realtor to show them several. When they
decide on one, they discuss the price with people who are selling it.

3. Cavity walls have a heat flow rate that is 50 percent of that of a solid wall.

4. Complex building regulations were imposed by city authorities to ensure that
buildings were structurally sound and stable, that they had enough light and air
around them, and they looked right.

5. The people constructed those houses from whatever material was available
where they lived.

6. Building design professionals include those licensed by the state.

BapuaHnrT 2.

1. The main distinction which causes one to speak of computer-AIDED
architectural design (CAAD) rather than computer-aided design (CAD) lies in
domain knowledge (architecture-specific objects, techniques, data, and process
support) embedded in the system.

2. The upper limit of concrete strength is set by that of the stone used in the
aggregate.

3. Structural engineering design utilizes a relatively small number of basic
structural elements to build up structural systems that can be very complex.

4. Now that lack of housing is a social problem.

5. The traditional method uses joists similar to those of floor construction to span
between exterior walls.

6. Concrete structural frames have an advantage of costing less than steel ones, but
they must usually be reinforced by steel to carry loads.

4. MoHosior

IToaroroBbTE COOOIEHHE TI0 TEMe:

1) «Engineering for Buildings: Development Stages”.

2) “Building Design”

3) “Computer-AIDED Architectural Design”

IL.

Reading and Summarizing Information (Urenue u 06001menne nagpopManu)
1. Onpoc 1o 6a30BBIM TeKCTaM pa3jiesia o aceKTam:

- (1.1) dboHeTUUeCKOE UTEHMUE;

- (1.2) cobecenoBanue (00CyKAeHMe 3YUeHHOTO TEOPETUUECKOTO MaTepHraa);

- (1.3) KOHTPOJIb JIEKCHUKHU.

(1.2) obcystcoeHue uzyueHHO20 meopemuyecko2o Mamepuand:

Hanucanue aHHOTaLui ¥ pedepaToB Ha aHIJIMMCKOM fI3bIKe, COCTaB/IeHHe
CMHCKA K/II0UeBbIX C/I0B, HCMO/Ib3yeMbIX B HAQYyYHOU CTaThe

1.2.1 Bonpockl no Teme «TeopeTnueckue 0CHOBbI HanmucaHus pedepara»



LN, WN =

10.

11.

. UTo MbI Ha3biBaeM pedepaTom?

. Uto cocraBnsieT cyTh pedepara?

. KakoBa ocHOBHasi >kaHpoBasi 0C00eHHOCTh pedepara?

. B ueM cocTout nekcruueckas crietiduka pedepara?

. KakoBbI cuHTaKcuyeckre ocobeHHOCTU pedepara?

. Kak paboTaTh C K/1HOUeBbIMHU CJIOBAMU U CJIOBOCOUYETAHUSIMU ?

. KakoBbI napameTpsl pedepaTa?

. KakoBbI 0CHOBHBIE TpeOOBaHUS, TIPe/IbsIB/ISIEMble K COCTaB/IeHUI0 pedepaTa?

. VI3 Kakux yacTeii, Kak TIpaBU/I0, COCTOUT pedepat?
KakoBbI m/1aH U CTPYKTypa pedepara?
KakoB anroputm cocrtaBieHus pedepara?

1.2.2 Bonpocs! o Teme «TeopeTnyeckue 0CHOBBI HAITUCAHUSA AHHOTALIUN»

1.

N UT kR WN

(1.
np

UTo MbI Ha3bIBaeM aHHOTaLUeN?

. B ueM cocToUT OCHOBHOE OT/IMUME aHHOTALIUU OT pedepara?

. KakoBa ocHOBHasi yHKI[Msl aHHOTAL[K ?

. KakoBbl 0cHOBHbIe Tpe6oBaHUsl, Mpe/ibsB/sieMble K COCTaB/IeHUIO0 aHHOTAL[UHN ?
. Kakue TMnel aHHOTaLMM pa3nyaroT?

. KakoBa CTpyKTypa aHHOTaLuu?

. KakoB ajiroput™m cocTaB/ieHHsI aHHOTaI[UU?
3) KOoHmMponb nekcuku (Jlekcuko-epammamuyeckue cmpykKmypbl, He0b6xoOuMmble
U HAnNucaHuu HA aHAUUCKOM fi3blKe aHHOmMayuu u pecpepama 045 HAYyUYHOU

cmambu).
1.3.1. ITepeBecTH Ha PyCCKUM A3BIK:

A.

OO UTA, WN -

_
=)

NRNNNR B ERE s
WINFROOOONOTUTEWN

. The paper reports on ...

. A careful account is given to ...

. It is reported that ...

. The paper claims that ...

. Much attention is given to ...

. It is claimed that ...

. The paper points out that ...

. The paper deals with the problem of ...
. The purpose of the research is to ...

. The paper describes the experiments in detail...
. It is reported that ...

. The research results showed that ...

. The research has given rise to ...

. The paper provides the information on ...
. The paper defines the phenomenon of ...
. An attempt is made to ...

. The paper points out ...

. The paper covers such points as ...

. Attention is also concentrated on ...

. The paper is of interest for ...

. It is recognized that ...

. The results of ... are presented.

. It is found that ...



24. The paper touches upon ...

The article under the title (the name) ... is taken from ...

It is written by ...

The theme of the article is closely connected with title of the article

This article deals with..., is devoted to ...

The main u=idea is expressed in the first (the last) paragraph

At the beginning the author describes, explain, introduces, analyses, gives a
review of..., comments on, enumerates, points out...

7. From the article we learn that...

8. At the end the author comes to the conclusion that ...

9. To my mind (in my opinion)...

10.As far as I know, understand, remember..

11.For all I know...

12.First of all, to began with...

13.The thing (problem, fact, point) is ...

14.0n the one hand..., on the other hand

15.Summing it up..., on the whole (in short...)

16.1 can’t but agree with the author that...

17.1’d like to stress the point (the idea) that...

18.As far as I am concerned I can add the following...

19.1 mean to say...

20.But I'd like to say a few words in this connection...

21.As far as I can see...

22.More than that...

23.Generally speaking...

C.

ok =

The article/The paper is about

The paper suggests the problem...
The paper discusses....

considers...

examines...

analyses...

reports on ...

touches upon...

The object of the study was

Much (little) attention is given to...
The paper puts forward the idea...
Data on ... are discussed

A comparison of ... with... is made
The methods used for... are discussed

The study is an attempt to ...
Of particular interest is...

It is pointed out that...

It is shown that...



The paper is of interest...

The paper is addressed to...

1.3.2. TlepeBeguTe TIpPeAJiOKeHUS HA AHIVIMACKUN A3BIK, HCIO/b3Ys
rpe/iJIO’KeHUsI CO CKa3yeMbIM B CTpPa/laTe/IbHOM 3a/iore, HO C MPSIMBIM TMOPSIIKOM
C/oB, obOpailijasi BHUMaHUe Ha afieKBaTHOe OIMCaHUI0 BpPeMsl IJlaro/jia-cka3yemMoro u
€ro CMbIC/IOBOM 5KBUBAJIEHT:

IIpumep:

H3yuaemcs n30TOHUUECKUU 3¢hheKm B KprcCTasIax.

The isotopic effect in crystals is studied.

1.  Hccnedoeanucb  (AcciefoBaHbl, ObLiUu  UCC/Ae006adHbl)  CBOMCTBa
PaZiIu0aKTUBHBIX

3JIEMEHTOB.

2. bbumia paccuumana (paccuumaxa) [edopMaiiusi pelieTkd, U ¢dopmysa
WCII0/Tb30BaHa jisi BEIYUC/IEHUs TTapaMeTpOB.

3. M3yuaemcs HoBasi ipobJiema.

4. Uccnedyemcs TipyruMHa B3pbIBa.

5. M3yyanucnh jpeBHUE PYKOIIHUCHU.

6. BbL10 06c/1e008amno 6osiee 100 60MBHBIX.

7. Hccnedosamu HECKOTBKO COeZIMHEeHUMN.

8. Paccmampueaemcs (hOTO3/1eKTpUUYEeCKOe U3TyyeHue.

9. Onucbiearomcs gBUraTeii HOBOrO MOKOJIEHUS.

10. O6cyxcoaromces KOHCTPYKIUS ¥ pabourie XapaKTepUCTUKHU npubopa.

11. OnucaH NpUBOJHOM MeXaHU3M.

124. H31054ceHbl OCHOBHbIE TIPUHLUIIBI.

13. PaccmompeHbl BpeMeHHble XapaKTepUCTUKU (POTO/IeTeKTOPOB.

14. Onucaubl nipermy1eCTBa 3TOTO MeTO/a.

15. ITonyueHbt TipejBapyTe/IbHbIE JaHHBIE.

16. BbLau onpedesieHbl Ko3hduieHTh! AU HY3UU.

17. O6HapysiceHbl pefiKrie JOKYMEHTHI.

18. YcmaHoe1eHo (oKa3aHO) Ha/IMuKe ABYX YPOBHeH

19. O6HapysiceHo, UTO IIBET MEHSIETCS TTO/, 1eMCTBUEM CBETa.

20. Jenaemcs 6bi600 (npuxodsam K 3aK/AI0YEHUI0), UYTO MO/jie/ib BIIOJHE
COOTBETCTBYET BCEM 3KCIepHMEHTAbHBIM JaHHbBIM.

21. CoenaH 6b1800 (3aK/i1l0ueHuUe), UTO H3MeHeHHe CIreKTpa 3aBUCUT OT
TepMUUYeCKo 06paboTKu 06pasIioB.

22. Ocoboe eHumaHue yOesi10ch KOHIleHTparu ¢(ochopa B OydepHom
pacTBope.

ITepesedume  npednodxceHus, obpawas GHUMAHUe HA  CUHMAKCU4eCcKue
pacxodxcoeHusi: pycckue obcmosimenbcmeda 8 aH2AULICKOM fi3blKe OKa3blearomcs
noosexcawjumu.

IIpumepnbi:

B 3moii cmambe onucanbl HoBble MeTozibl. The paper describes (discusses) new
methods.

23. Ha naenke co30aemcs n3obpakeHue.

24. OmmcaHa CHUCTeMa, € KOMOpOoU UCNO/b3yemcsi 31eKTPUUYecKuil Criocob
JeTeKTHPOBaHUSI.



ITepesedume, ucnonb3yss HeobxoOumble O/ 3AKAOUUMENbHbIX npeodnoHceHull
asHHomayuil u pepepamos €/108d U COUEMAaHUs1 C/A08:

25. bbin1 coenaH 6b1800, 4UMO TPOBOJUWMOCTb P-THMA B/IMSIET Ha yMeHbIIEHHUe
KOHI[eHTpal[1H.

26. /lenaemcs o6wjuii 8b1600 OmHOCUMe/1IbHO PABHOBECHOU (DOPMbI KPUCTAJIIOB.
27. B pe3synbmame (Ha OCHOGAHUU) V3y4YeHUs TIOJUTEHHBIX XPOMOCOM ObLIM
C/ieJlaHbl IPAKTUUeCKUe BLIBO/IBI.

28. IIpednazaemcs (pekomeHAyemcsi) eilie OJIJH MeTo/i 00pabOTKHU.

29. PekomeHAyemcs1 HOBbI METO/l OUMCTKH.

30. Heo6x00umo 13yumTh 3TO siBjieHHe OoJiee ZieTalbHO.

31. Heo6x00umo, uToObI 3TO siB/ieHHe ObUI0 U3yueHo Oosiee fAeTaabHO

38. Heo6xo0umo GoJiee fieTa/ibHOe U3yUeHHe 3TOTO SIBJIeHUSI.

2. 1113

1. PedepupoBanue (c nmoc/eyriiuM npejcraBjieHueM B yCTHOU ¢ opme).
Co06./1100as nocaedoeamesibHOCMb delicmeutl, npedcmaebme pechepam mekcma
(mekcmblt 4, 5)

1. IIpoutuTe TekCT

2. BoigenuTe KmroueBble (hparMeHThI TEKCTa M OTMeThTe ab3alfpl, cofepiKaliye
KOHKpeTHYI0 HH(OpMaI[HIO 110 TeMe, IPOHYMepyuTe 3Ty ab3alibl.

3. IlpouTuTe TEKCT CHOBA, OCTaHAB/IMBAsICh TOJBKO Ha OTMeUeHHBIX ab3alax,
o3ar/iaBbTe 3TH ab3allbl.

4. Cpenante JIeKCUKO-TPAMMAaTHUUYeCKWK aHa/M3 HEMOHSTHBIX TMPeIJIOKEeHUM U
repeBeiuTe UX.

5. CokparuTe ManoCylleCTBeHHYI0 MH(GOpPMaLMIO, He OTHOCSIIYIOCS K TeMe:

* 3aMeHUTe B CJIOXKHOMOJUMHEHHBIX TMpeJJIOKeHUsIX BCe TIpPUAATOYHbIe
TIpe/IJI0>KeHUs] MPUYaCTHBIMU U

VHOUHUTUBHBIMUA 000pPOTaMU WM CYIIIeCTBUTETbHBIMU C TIPe/I0TaMu;

* yCTpaHUTe U3 TeKCTa BCe CJIOXKHbIe BpeMeHHbIe (hOpMbl CKa3yeMOoro, MoJaabHble
IJ1aroJibl U UX

9KBUBAJIEHTHI;

* 3aMeHUTe CJI0XKHbIe U PaClipOCTPaHeHHbIe Orpe/ie/ieHus MPOCThIMUY;

* 0Opa3yiiTe Tpeio’KeHuUsI C OJHOPOJHBIMU YIeHaMHU.

6. CocTaBbTe OrMueCcKuii 1yiaH A/si TeKcTa pedepara:

* BBIJIEJTUTE CYTh BOMpoca (ITpoOIeMbl, TEMBI);

* BKJIFOUKTE Ha3BaHUs O3ar/iaBJeHHbIX ab3alles;

* U3MEeHHUTe TI0C/Ie[JOBaTe/IbHOCTb MYHKTOB IJlaHA B 3aBUCMMOCTH OT CMBIC/IOBOT'O
Beca K/IH0ueBbIX

(dbparmMeHTOB.

7. CocTaBbTe uepHOBOM pedepaT MO JOrHUeCKOMY TIaHy Ha 0a3e T0/TydYeHHOM
vHbopMaIiu (OTMeUeHHBIX ab3arieB).

8. O6061mMTe TI0/TyUeHHYI0 MH(MOPMALIMIO B €JUHBIA CBA3HBIN TEKCT.

9. OTpefakTUpPYyHTe TEKCT pedpepara U MepernuiirTe ero Ha Oe0BUK.

2. AHHOTHpPOBaHUe (C MOC/IeAYIOIIMM Mpe/CTaB/IeHueM B YCTHOM popme).
Co6a100as nocaedosamesibHOCMb Oelicmeutl, npedcmaebme AHHOMAayuio u
pe3tome mekcma (mekcmol 6,7)

I1. 3apgaHusi K TEKCTy /I/i1 aHHOTUPOBaHUS

1. TIpoutuTe TekcT.



2. OTBeTbTE HA BOMPOCHI:

a) O uem coobiijaercs?

6) UTo rmogpoOHO OMUCHIBAETCA?

B) UTO KpaTKO paccMaTpuBaeTcs?

r) UeMy yzesneHo oco0oe BHUMaHWe?

3. CocraBbTe oOMUCaTeJbHYH0 aHHOTALMI0O Ha 0a3e TMOMyYeHHbIX OTBETOB Ha
BOITPOCBI.

4. IIpouTUTe TEKCT CHOBA.

5. OTBeTbTe Ha BOIPOCHI:

a) B uem cyTh Bompoca (pob/iemsb)?

6) Uto coboii nipescTaBsieT JaHHasi KOHCTPYKLUS (MeTO/[, TeXHOJIOTHs, TIOHSITHe,
sIBJIeHUe)?

B) KakoBbl 0CcOOeHHOCTH (TeXHUUeCKWe XapaKTepUCTHKW) TpUHLKIA paboThl,
MeTo/a, criocoba,

siBieHus, (hakTa?

r) KakoBo 1x Ha3HaueHUe U IpUMeHeHue?

6. [IpoaHanM3MpyiTe MOMYyUEeHHYIO MH(OPMALUIO.

7. CokpaTuTe BCIO MaJI0CYLeCTBeHHYIO HH(OPMaLMIO, He OTHOCSLLYIOCS K TEME.
8. O60061MTe TIO/TyYeHHY0 MH(GOPMAILIUIO B €ZJUHBIA CBSI3HBIN TEKCT.

9. CocTtaBbTe pedepaTUBHYIO aHHOTAI[MIO Ha Oa3e MoyyeHHOH WHMOPMaIiH.

10. OTpepakTupyliTe TeKCT pedepaTHBHOM aHHOTALlMU W TepernuilnTe ero Ha
OeoBUK.

Oo0pa3ser 3aiaHu:

Read the article and make up:
1. an abstract
2. a synopsis
3. the list of keywords.

Tekcm 1.

BUILDING SUPPORT SYSTEMS

1. Perhaps the most important use of lead was for pipes to supply fresh water to
buildings and to remove wastewater from them. The Romans provided generous
water supplies for their cities. All of the supply systems worked by gravity and
many of them used aqueducts and syphons. Although most people had to carry
their water from public fountains, there was limited distribution of water to public
buildings (particularly baths) and some private residences and apartment houses;
private and semiprivate baths and latrines became fairly common.

2. The wastewater drainage system was limited, with no treatment of sewage,
which was simply discharged into a nearby river. But even these fairly modest
applications of public sanitation far exceeded those of previous cultures and would
not be equalled until the 19th century.

3. Another material that the Romans applied to buildings was glass, which had
been developed by the Egyptians who used it only for jewellery and small
ornamental vessels. The Romans devised many kinds of coloured glass for use in




mosaics to decorate interior surfaces. They also made the first clear window glass,
produced by blowing glass cylinders that were then cut and laid flat. Although no
Roman glass installations have survived, glass apparently became fairly common
in public buildings and was even used in middle-class apartment houses in the
capital.

4. In most Roman buildings, the central open fire remained the major source of
heat. A major innovation was the development of hypocaust, or indirect radiant
heating. Heated air flew through flues in floors and walls. The heated masonry
radiated a pleasantly uniform warmth, and smoke was eliminated from occupied
spaces; the same method was used to heat water for baths. The Basilica of
Constantine at Trier has a well-preserved example of hypocaust heating, where the
stone slabs of the floor are supported on short brick columns, creating a continuous
heating plenum beneath it.

(Encyclopedia Britannica)
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DESIGN PROGRAMMING

1. The design of a building begins with its future user or owner, who has in mind a
perceived need for the structure, as well as a specific site and a general idea of its
projected cost. The user, or client, brings these facts to a team of design
professionals composed of architects and engineers, who can develop from them a
set of construction documents that define the proposed building exactly and from
which it can be constructed.

2. Building design professionals include those licensed by the state — such as
architects and structural, mechanical, and electrical engineers who must formally
certify that the building they design will conform to all governmental codes and
regulations. Architects are the primary design professionals; they orchestrate and
direct the work of engineers, as well as many other consultants in such specialised
areas as lighting, acoustics, and vertical transportation.

3. The design professionals draw upon a number of sources in preparing their
design. The most fundamental of these is building science, which has been
gradually built up over the past 300 years. This includes the parts of physical
theory that relate to building, such as the elastic theory of structures and theories of
light, electricity, and fluid flow. There is a large compendium of information on
the specific properties of building materials that can be applied in mathematical
models to reliably project building performance.

There is also a large body of data on criteria for human comfort in such matters as
thermal environment, lighting levels, and sound levels that influence building
design.

4. In addition to general knowledge of building science, the design team collects
specific data related to the proposed building site. These include topographic and
boundary surveys, investigations of subsoil conditions for foundation and water-
exclusion design, and climate data and other local elements.

(Encyclopedia Britannica)

Tekcm 3.

METHODS

1. The two types of wall are load bearing, which supports the weight of floors and
roofs, and non-bearing, which at most supports its own weight.

The load-bearing wall of masonry is thickened in proportion to the forces it has to
resist: its own load, the load of floors, roofs, persons, etc., and the lateral forces of
arches, vaults, wind, etc., that may cause it to crack or buckle. Its thickness often
can be reduced at the top, because loads accumulate toward the base. In high
buildings interior or exterior setbacks at the floor level of upper stories do this.

2. Walls that must resist lateral forces are thickened either along the whole length
or at particular points where the force is concentrated. The latter method is called




buttressing. Doors and windows weaken the resistance of the wall and divert the
forces above them to the parts on either side, which must be thickened in
proportion to the width of the opening.

3. In multi-storey buildings, windows - unless they are very small - must be placed
one above the other so as to leave uninterrupted vertical masses of wall between
them to transfer loads directly to the ground. The number of openings that can be
used depends on the strength of the masonry and the stresses in the wall. The type
of support for floors and roofs determines the placement of walls. The commonest
support is the beam, which must be jointed to walls at both ends. All floors and
coverings are most easily supported on straight, parallel walls except the dome.

4. Excluding the independent garden variety, the non-bearing wall appears only
where other members, as in heavy timber and other skeletal structures carry loads.
Modern steel and reinforced concrete frames require exterior walls only for shelter
and sometimes dispense with them on the ground floor to permit easier access.
Traditional materials are often used, but light walls of glass, plastic, metal alloys,
wood products, etc., can be equally efficient.

Mopayns 2. Building Construction Process

1. KonTpobHas pabora
1.1 (Coc/iarare/sibHOe HAaK/IOHEHHeE)
I. Complete the following sentences. Use appropriate verb forms.

1. If you (come), we’ll discuss it in detail

If we pay the tax on time, we (not be liable) for any further payment.

If we (reach) agreement, we’d sign the contract the same day.

Unless there is a major problem, we (need) only one day.

If we have good advertising, the product (be) a success.

If there (be) an easy solution, we would have avoided the problems.

If we had taken your advice, we (spend) more money.

You would have to pay interest if you (not settle) the bill within 60 days.
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II. Translate the following if-sentences.

1. If demand increases, the workforce will probably need to be expanded or
new shifts may have to be added to the work day.

2. If production were instantaneous, firms could produce to meet orders as they
arose.

3. If the differentials in levels of pay are not large, pay will not work as an
incentive, since pay is comparative.

4. 1f he’d answered that question better, they would have given him the job.

If I had tried again, I think that I would have succeeded.

1




6.

7.

8.
9.

Multi-national companies know from experience that unless an executive’s
family is happy with an overseas posting and can adapt to the new situation,
they will have a problem executive on their hands.

If the company had handled the media better, it would have avoided much of
the negative publicity.

More housing would be consumed if rents were lower.

Unless environmental pollution and degradation problems are dealt with
now, there will be little need to worry about the economy.

10.If we hadn’t negotiated, we would have paid a lot more.
11.If we had to choose which is more crucial, the answer would be human

resources — the managers and workers in organizations.

12.1f you had looked at the engine for a moment, you would have seen what

was missing.

13.1f we had failed to cut costs, we would have risked a fall in profits.

II1. Put the verbs in brackets into the correct tense.

1.

2.

A. That head-hunter phoned for you again today.

B. Don’t worry. If he (offer) me a job, I (refuse).

A. Another building firm’s gone bankrupt.

B. If the recession (continue), we (all be) out of business.
A. They are thinking of relocating their headquarters.

B. If they (move) up north, it (be) easier to attract staff.
A. Don’t miss your flight, whatever you do.

B. I know. If I (arrive) late, they (be) furious.

. A. We need to keep our prices as low as possible.

B. If energy costs (increase), we (have to) raise them.
A. They are planning to make more job cuts.
B. If they (make) me redundant, I (start) my own business.

IV. Imagine what would happen in these hypothetical future situations. Complete
the sentences.

1.
2.
3.

4.
5.
6.

If all employees owned shares in the company they worked for, ...

If there were more women in top management positions, ...

If the government gave more help to companies setting up operations in
areas with high level of unemployment, ...

If there were no state-run health service, ...

If I had to decide my company’s employment policy, ...

If the West did more to help developing countries, ...

3.2. The Infinitive.
3.2.1 Cnoxxubie (hopMbl UHPUHUTHBA.

1 BapuaHT

I. ITepeeedume Ha pyccKuii A3bIK, 00paujas eHUMaHue Ha (popmbl uHpUHUMUEA.
1. To play chess was his greatest pleasure.

2. Isn’t it natural that we like to be praised and don’t like to be scolded?

3. Nature has many secrets to be discovered yet.

4. He must be working in the garden.



5. This is the book to be read during the summer holidays.
6. He is very forgetful, but he doesn’t like to be reminded of his duties.
7. The child was happy to have been brought home.
8. Maggie was very sorry to have forgotten to feed the rabbits.
9. Sorry not to have noticed you.
10. I am very happy to have had the pleasure of making your acquaintance.
11. I remembered to have been moved by the scene I witnessed.
12. T am glad to have been speaking to you.
II. Packpoiime cko6Ku, ynompe61ss mpedytouwjyiocsi popmy uHgpuHumuea.
. He seems (to read) a lot.
. He seems (to read) since morning.
. I want (to take) you to the concert.
. She hoped (to help) by her friends.
. He seems (to read) now.
. He seems (to read) all the books in the library.
. He is glad (to help) with his health problems.
. I want (to take) to the concert by my father.
III. ITepesedume Ha aH2AUlICKUll 5A3bIK, ynompe6.1sia mpeoyiouwjyrocs ¢popmy
uH¢uHumuea.
1. A papz, uro pacckasas Bam 3Ty UCTOPHUIO.
2. 51 pazg, 4TO MeHs1 BCTPeTU/IM Ha CTaHLUU.
3. ety 06T, KOT/Ja UM pacCKa3bIBalOT CKa3KH.
4. OH OyZeT cyacT/IUB TIOCETUTh 3Ty 3HAMEHUTYI0 KapTUHHYIO Tasiepero.
5. {1 Xouy MO3HAaKOMUTH BaC C 3TOU apTUCTKOM.
2 BapuaHT
I. ITepesedume Ha pycckulil s3bIK, 00pawjas eHUMAaHue Ha (popmbl UH(pUHUMUEA.
1. The child didn’t like to be washed.
2. Which is more pleasant: to give or to be given presents?
3. To improve your pronunciation you should record yourself and analyse your
speech.
4. To be instructed by such a very experienced specialist was a great advantage.
5. This is the book to be read during the summer holidays.
6. Jane remembered to have been told a lot about Mr. Rochester.
7.1 am awfully glad to have met you.
8. I am glad to have been speaking to you.
9. He must be reading a book in his room.
10. Sorry to have placed you in this disagreeable situation.
11. The children were delighted to have been brought to the circus.
12. Sorry not to have noticed you.
I1. Packpotiime ckoOku, ynompe6.ss mpedyloujytocs popmy uHgpuHumuea.
1. We expect (to be) back in two days.
2. The children seem (to play) since morning.
3. He expected (to help) by the teacher.
4.1 am glad (to do) all the homework yesterday.
5. He is glad ( to help) with his health problems.
6. His English seems (to get) better.
7.1 am sorry (to break) your cup.
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8. He seems (to read) now.

II1. ITepegedume Ha aHzAUlICKUlUl 53bIK, ynompe61ss mpeOylouwyrocs ¢Gopmy
uH(uHUMuUEa.

1. {1 pag, uto BCcTpeTus eé Ha CTaHL[UHU.

2. MBI O4eHb CYACT/IUBBI, UTO HAC TIPUIJIACUINA Ha Beyep.

3. {1 paz, uro paboTaro ¢ BaMH CTOJIBKO JIeT.

4. 51 xouy, yTOOBI MeHsI TO3HAKOMU/IU C 3TOW apTUCTKOM.

5. OH OyzieT c4acT/IUB MOCETUTDh 3Ty 3HAMEHUTYI0 KaPTUHHYIO rajiepero.

3.2.2 Infinitive Constructions. Complex Subject & Complex Object

1 BapuaHnT
I. Ilepeeedume npeodsodxceHusi, codepxcawjue Complex Subject & Complex
Object.

. He was seen to cross the street.
. I saw Peter cross the street.
. He is said to be a good pupil.
. I know him to be a good son.
. He was thought to be honest and kind.
. Only yesterday we happened to see Soames Forsyte.
. I don’t like him to be so long alone.
. He is likely to make a good teacher.
9. I just wanted Fleur to see where I lived.
10. This mountain is said to be the highest in the region.
II. ITepegpazupyiime ciaedyiowjue npednodceHus, ynompebass a) Complex
Subject,
b) Complex Object.
a) 1. It seems they know all about it.

2. People consider the climate there to be very healthy.

3. It is believed that the poem was written by an unknown soldier.

4. It is expected that the performance will be a success.

5. It is reported that the flood has caused severe damage to the crops.
b) 1. I know that my friend is a just man.

2. I expect that he will understand your problem and help you to solve it.

3. We noticed a man . The man was cleaning his shoes.

4. I watched the rain. It was beating down the flowers in the garden.

5. I heard him. He shut the door of the study.
II1. ITepesedume Ha aHezaulickKull s3bIK, ynompe6assa a) Complex Subject; b)
Complex Object.
a) 1. T'oopsT, uTo 3TO 371aHKe ObLIO0 IocTpoeHO B X VII Beke.

2. IpearnonararoT, 4To 3acelaHUe 3aKOHUUTCS B 1eCSITh UaCoB.
3. [lonaratot, 4To OHU 3HAtOT 00 3TOM OOJbIlIe, YeM XOTST TIOKA3aTh.
b) 1. 51 mob6ro, KOT/ia 1eTH CMEIOTCS.
2. 51 paccuMTbIBatO, YTO MUCHMO TIPUAET 3aBTPA.
3. YuuTesb 3aCTaBU/I €€ TiepenucaTh yrpaxHeHUe.
2 BapuaHT
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I. Ilepeeedume npeodnodiceHus, codepixcaujue Complex Subject & Complex
Object.
. Never once had she been seen to cry.
. He heard the town clock strike twelve.
. The train is reported to have arrived on time.
. I believed you to be writing letters in the morning.
. She doesn’t seem to want to do anything I suggest.
. He is likely to go there.
. I prefer him to listen to good music.
. She didn’t seem to hear me.
9. He hated her to ask questions.
10. You seem to have forgotten your promise.
II. Ilepegpasupyiime caedyowjue npeosnodceHusi, ynompebasa a) Complex
Subject,
b) Complex Object.
a) 1. It is said that the book is popular with both old and young.
2. It was supposed that the crops would be rich that year.
4. It seems they have heard all about it.
5. It happened that I was present at the opening session.
b) 1. We know that it is true.
2. I never expected that he would be a politician.
3. She watched the children. They were running and playing in the garden.
4. I saw him. He pointed to a picture on the wall.
5. He went out. Nobody noticed it.
III. Ilepeeedume Ha aHAUlCKUll s13bIK, ynompe6assa a) Complex Subject, b)
Complex Object.
a) 1. Oka3zasnoch, UTO MbI y>Ke TZie-TO BCTPeYa/uCh.
2. 51 cnyualiHo 3Hat0 HOMeD ero TesyieoHa.
3. OXXuJarT, YTO OHU BBIMIPAIOT 3TOT MaTy.
b) 1. OH ycsibiiian, Kak ropo/iCKve yachl TPOOM/IN [BEHA/ILIATh.
2. 51 xouy, uTOOBI BBI TIOIIUIA CO MHO.
3.MHe ObI X0Te10Ch, UTOOBI paboTa OblTa BBITIOTHEHA B BOCKPECEHBE.
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2. N13. HanucaTh HAay4YHYI0 CTaTbI0, TE3UCHI K HEH.

Mopys 3.
Career opportunities

3. UapuBuAyaibHbIE 3aJaHUA (N0 UMOaM CaMoCmosime/abHO20 U3yyeHus
mMamepuana)

3.1. 3anonHenue AHKETHI.

3.2. CocmagneHue CV

4. MoHonor

IToaroToBHTE COOOIIEHME 10 TEME:

1. The sectors one can make a career in.

2. How to make a career.

3. What you should know about employers.



2. U713

1) obopmuTk pedepar 1o maTeprasaM UHTEPHET-UCTOYHUKOB B pyCJie CBOEro
HAy4YHOI'0 UCC/Ie/0BaHUs
2) HamMCaTh Ha aHIJIMHMCKOM S13bIKe HaYYHYHO CTaThbIO IO TeEMe UCC/Ie[JOBaHUS.
3) npeactaBuTh B PP nipeseHTaliun Matepuasbl CBoeii HayyHol paboThI

Tabsuiia 3 — Kpure

WU OIl€HKH BBITIO/IHEHUSA BHAHHI/II‘;I B PaMKdX 0OIpocCa

Bup 3aganus

Kputepuii orieHKM

KommuectBo
0a/IoB

TexHuka uteHUd
(DoneTnueckoe
YyTeHue)

,Z[OCT&TO‘{HLII‘;I TEMII, ITIPpABUJIbHbIE 3BYKH,
CO6J'II-O,Z[aI-OTCH OCHOBHEI€ TIpdBHJ/Ia UTEHUA C/IOB
AHTJIMICKOTO SI3bIKA.

5

,[[OCTBTO‘—IHLIﬁ TeMII, ITIpABUJIbHbIE 3BYKH,
CO6J'II-O,Z[aI'OTCH OCHOBHEI€ TIpdBWJIa UTEHUA C/I0B
AHTJIMHCKOTO A3bIKd, UMEIOTCA, OJHAKO, MMEIOTCA
He3HAuuTe/IbHbIe OIINOKYU B IMPOW3HOLIEHWH.

VimetoTcst olIMOKY B TIPOM3HOIIIEHHH, TEMIT
Me/JIeHHbIN.

YcTHbIN TIEpeBO/,
CO c/I0BapeM
(moAroTOBIEHHOTO
TeKCTa)

CTyzeHT  pacrio3HaeT B TekcTe  0a3oBble
rpaMMaThyecKue KOHCTPYKLWY; repeBo/,
y[IOBJIETBOPSIET 0OILIenpUHATHIM HOpMaM
JIMTEPaTypPHOTO SI3bIKa

CrymeHT  pacrio3HaeT B~ Tekcre  0a30Bble
rpaMMaTUueckie KOHCTPYKLIMM; TIpU  TiepeBojie
jJoryctun 1-2 ciydasi TIOCTPOeHUsl TIpeZJIoyKeHUH,
HEY/IOBJIETBOPSIIOIUX  OOIIeNpUHSATEIM  HOpMam
JIUTEPATYPHOTO s13bIKa

CTyleHT He Bce TrpamMmaThueckve KOHCTPYKLIUU
MpaBU/IbHO PacIio3HaeT U MepeBOJUT; MpU MepeBo/ie
oTMeueHbl Oomee  2-X  C/iyyaeB  TIOCTPOEHUS
TNpe/i/I0’KeHUH, HEY/I0BJIETBOPSIOILINX
0OIIIeNnpUHATHIM HOPMaM JIUTEPAaTYPHOTO sI3bIKa

dHa/IMTH4UYeCcKoe
yTeHue

CTyJieHT TIOHSI/T OCHOBHOE COjiep)KaHhe OpUTHHAa/Ib-
HOro (QyTeHTHYHOTO) TeKCTa, MOXXeT BbIJeUTh
OCHOBHYIO MBIC/Tb, OTIPe/Ie/TUTh OCHOBHBIE (DAKTHI,
yMeeT /I0TaJbIBaThCsl O 3HAUEHUM He3HAKOMBIX CJIOB
M3 KOHTEKCTa, JIMOO TIO C/IOBOOOpAa30BaTe/IbHBIM
3/1IeMeHTaM, JIM0O 10 CXOJICTBY C POJHBIM SI3bIKOM.

CTy/leHT TOHsIJT OCHOBHOE COJiep)KaHue OpWUTrMHa/Ib-
HOTO TEKCTa, MOXXeT BbIe/IUTb OCHOBHYIO MBIC/Ib,
omnpefennuTb OTJenbHble (akTel. OJHaKO y Hero
HEeJI0OCTaTOUHO pa3BUTa SI3bIKOBasi [JjorajKa, U OH
3aTpyAHSeTCs B MOHUMaHUU HEKOTOPbIX
HEe3HAaKOMBIX CJIOB, OH BBIHY)K/IEH uallle 00pariaTbcs
K CJIOBapIo, a TEMII uTeHUst Hosiee 3aMe/iyieHeH.

CTyleHT CTaBUTCS MarucTpaHTy, KOTOpbI He
COBCEM TOUHO TIOHSII OCHOBHOE COJlepyKaHue
MPOUYUTAHHOTO, yMeeT BbI/Ie/IUTh B TEKCTe TOJIbKO
HeOOo/IbIIIoe KOJIMUeCTBO (JaKTOB, COBCEM He pa3BUTa
SI3bIKOBasi Jlorajika.




obeyxpenne CryneHT TIPO/IeMOHCTPHPOBAI 3HaHUe

M3y4EHHOTO TEOPEeTUUECKOTO MaTepuasna, MOXeT IPMMEeHHThb 3a4TeHO

TEOPETUHECKOTO | TegpeTHUeCcKMii MaTepHrasl IPAaKTUUeCKH.

MaTepHara:
CTygeHT He CMOT OTBeTUTh Ha OOJIBIIMHCTBO
BOMPOCOB, ~ He  BJajileeT  paccMaTpUBaeMbIM He 3auTeHO
TeopeTUYeCKUM MaTepHaioM.

KOHTPOIIb TEKCHKH ITpaBunbHO nepeBegeHo 95-100 % Bcero o6veMa >
ripe/jiaraeMom JIeKCUKU,
I[TpaBunbHO nepeBezieHo 80 -94 % Bcero oObemMa 4
ripeJjlaraeMoii JIeKCUKH.
[IpaBuibHO nepeBesieHO OT 60 3
11079 % Bcero o6beMa rpe/ijlaraeMoi JIeKCUKU

Tabmuiia 4 — Kpurepun ouLeHKH BBINO/JHEHHs 3a/laHMil B paMKax

KOHTPOJIbHOI padoThl, MoHoJ10Ta, /13

KomuuectBo

BI/I,E[ 3a/laHus KpI/ITepI/II/I OLI€eHKH 6aslJIoB

KonTtponrHasi | PaboTta BeIMonHeHa 6e3 OMMOOK YW HEJOUETOB, CTY/EHT 5
paboTta MPO/IEMOHCTPUPOBAN  B/laZieHWe HW3y4aeMbIM  pa3/ie/ioM
rpaMMaTUKM W JIKCMKW [jid  Tepefiaud  yYCTHOW U
MUCbMeHHOW UH(popMaLuyi MpodecCHoHaNbHOTO XapaKTepa
Ha aHTJIMMCKOM s3bIKe, UTO T[I03BOJIUT €My YCIIeIHO
OCYIIEeCTB/ISITH 00II[eHe Ha MHOCTPAHHOM si3biKe, COOMo1ast
sThKeT ob6MeHa wuHpopMaleli Ha mMpodeccuoHaTbHOM
YPOBHe.

B pabote uMeercsi He 0OoJiee OJHOW OIIMOKH W OZAHOTO
HezioueTa MJIU He Gosiee ABYX HeJJOUETOB.

CTyneHT TIpaBWIBHO BBINIOJIHWI HEe MeHee TI10JIOBUHbI 3
paboThI UM JOTTYCTUJT:

a) He 6oJjiee IBYX TPyOBIX OMIMOOK,

6) wu He Gosee 0IHOM rpyOOM OIIMOKY M OJHOTO Helouera,
B) WK He 0oJjiee JBYX-TPeX HerpyObIX OMIMOOK,

I') WU OJHOM Herpy0oi oImmMOKY 1 TpexX HeJJOUeToB,

) WM TIPU OTCYTCTBUM OIIMOOK, HO TIPY Ha/TMUKU 4-5
He/I0UeTOB.

MowHosor CTaBUTCA CTYAEHTY, eCId OH B LeJloM CIpaBUICA C 5
TOCTaB/IeHHBIMU peueBbIMU 33/layaMi — TIPe/ICTAaBUTh Ha
aHIJIMACKOM sI3bIKe pe3y/bTaThl H3y4yeHusi MpobsieMbl B
paMkax TeMbl Mofyns. CTyZeHT TIpOsSiBWI BiafieHUe
CrieLaabHbIM SI3bIKOM, yMeHue aHaIM3UpOBaTh
vH(boOpMaLMI0 TI0 Mpodecciyd Ha aHIVIMKWCKOM si3bike. Ero
BbICKa3bIBaHUS  ObUIM  CBSI3HBIMM M JIOTUUECKH
rocsefoBaTeNlbHBIMU. [IMana3oH HCIMO/b3yeMbIX SI3bIKOBBIX
CPe/ICTB [IOCTAaTOUHO INMPOK. $I3bIKOBbIE CpeACTBa ObLIN
MPaBU/IbHO YMOTpPeOsieHbl, TPAaKTUYeCKd OTCYTCTBOBAIU
olMOKY, Hapyllawlie KOMMYHHUKAIWI, WIA OHU ObUH
He3HauWTenbHbL. ~ Habmojamach  /IETKOCTE  peud |
JOCTaTOYHO TIPaBU/ILHOE MTPOM3HOIIeHNe. Peub MarucTpaHTa
OblJ1a SMOIL[MOHA/IBHO OKpAllleHa, B Hell MMeIn MeCcTO He




TOJIBKO I1epefada OTAe/IbHbIX Cl)aKTOB, HO U 5J/IEMEHTHhI UX
OLIeHKH, BbIpA>KeHU CcOOCTBEHHOI'0 MHEHMS.

CTyZleHT B LleJIOM CIpPaBUJ/ICS C MOCTaB/JIeHHbIMUA peueBbIMU 4
3amauamu. Ero Bbicka3biBaHuWe ObIJIO  CBSI3aHHBIM |
roc/iefioBaTelbHBIM.  VIcronb3oBancsi JOBOBHO 60JIbIION
00beM SI3BIKOBBIX CpEJCTB, KOTOPble OBbLIM YIIOTpeO/ieHbI
npaBuibHO. OHAKO OBLIM C/leNaHbl OTAebHbIE OIIMOKH,
HapyIIarole KOMMYHUKayio. Temr peurt ObLT HECKOJIBKO
3amepjieH. OTMeuyasocb TPOU3HOLLEHWe, CTpajarolee
CWIBHBIM  BJMSHUEM PpOJHOTO  si3blKa. Peub  Oblia
HeIOCTaTOYHO  5MOLIMOHAIBHO  OKpalleHa.  JJjleMeHTbI
OLIEHKH MIMeJId MeCTO, HO B OOJbllell CTereHW BbICKa3bIBa-
HUe CoJep)Kaao HH(OpMAaLMI0 U OTpaXkajo KOHKPeTHble
(hakThI.

CTyzeHT cyMmesl B OCHOBHOM peLIUTh TIOCTaB/IeHHYHO 3
peueByl0 3a/jauy, HO JMamna3oH SI3bIKOBBIX CPEJICTB ObLT
orpaHuyeH, oObeM BbICKa3bIBaHUsI He JOCTUrajl HODMBI.
YueHUK JOTyCKas sI3bIKOBBIE OIIMOKH. B HEKOTOPBIX MecTax
Hapylanach 10CJ/1eJ0BaTe/IbHOCTh BbICKa3bIBaHUSI.
[lpakTUyeCKd OTCYTCTBOBa/d  37eMEHThl OLIEHKA U
BbIp@KeHHsi COOCTBEHHOTO MHeHusi. Peub He Oblla
IMOL[MOHA/NILHO  OKpaileHHoW. Temn peun Obul  3a-
Me/I/IeHHbIM.

V3

IIpu oyeHke meopueckoli pabombl yuumbleaemcsi CamoCmMosimeabHOCMb,
OpURUHANLHOCMb  3aMbicid pabombl, YpoeeHb ee KOMNO3UYUOHHO20 U
cmusiegozo peuueHus, pelego2o ocpopmneHus, cnocobHocmb
coeepuleHcmeoeamb U paszeueamb ~ CBOU  UHMEAIeKMyanbHblll U
00WeKyAbmypHbIll  ypoBeHb, CNOCOOHOCMb  N0/b308AMbCSI  UHOCMPAHHBIM
A3bIKOM 0/ nepedauu CesA3HOU UHpopMayuu no cneyuaabHoOCmMu U meme
HAayYHO20 UCCAe008aHUS

Copepxanrie pabOThl TIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET TeEME; 5
dakTHUeckue  OMMOKKM  OTCYTCTBYIOT; cofiep>KaHue
W3J/I0)KEHHOTO  TIOC/Ie[joBaTe/lbHO;  paboTa  OTIMYaeTCs
TOUHOCTBIO CJIOBOYIIOTPeO/IeHNs]; JOCTUTHYTO CMBICJIOBOE
eIUHCTBO  TeKCTa, WIOCTpaLUWi, JOIOJIHUTEILHOTO
MaTepuana. B pabore pgomyiieH 1 HefoueT B COZepyKaHWM;
1-2 peueBbIX HefioueTa;1 rpaMmMaTHUeCKast OIIMOKa.

Copiep>kanrie paboTbl B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TEME; 4
UMEIOTCS eJUHUYHbIe (haKTHUeCKHe HeTOUHOCTH; UMeHTCS
He3HauWTe/lIbHble  HapyIleHus TI0C/Ae/[0BaTe/IbHOCTA B
W3JI0KeHNH MBICTIeH; UMEIOTCS OT[ie/IbHbIE
HeTpUHIUIUAIbHbIe OLIMOKK B odopmieHHH paboTel. B
pabote fomyckaercs He 0Oosiee 2-X HEJOYETOB B
coziep>KaHuu, He 6osiee 3-4 peueBbIX HEIOUETOB, He Oosiee 2-
X TPaMMaTUUECKUX OITHOOK.

B paborte fmomyiieHbl CylleCTBeHHbIE OTK/IOHEHUS OT TeMbI; 3
pabora [ocToBepHa B TJIaBHOM, HO B HeH WMeEIOTCS
OTZe/bHble HAapyLIeHWs I10C/1eJ0BaTe/IbHOCTU M3/I0KeHUS;
odopmieHrie paboTel He aKKypaTHOe, eCThb TPETeH3UH K
coO/MoIeHNI0  HOPM W TIPaBU  WITFOCTPATUBHOTO
odpopmnenns. B paborte pomyckaercs He Oonee 4-X
HeJ0UeTOB B COJlep)KaHWuM, 5 peueBbIX HeL0YeToB, 4
rpaMMaTHUeCKUX OLITHOKH.




Tabmuija 5 — Kpurepuu o1jeHKH BBINIO/THEHUA TeCTOBBIX 3a/laHUM

Kpurepuu ornjeHKH1

Ko/mmuecTBo 0a/110B

CTyzileHT IpoieMOHCTPUPOBaJl 3HaHHe
rpaMMaTHKU Y JIEKCUKU 110 TeMe MOZYJIs,
3HaHWe NIPaBUJI UYTeHHUSI ¥ IPOU3HOLLIEHUS;
BJIaJleHHe HaBbIKaMU /1eJI0BOU U
nipodeccroHabHONM KOMMYHHKAL[UU Ha
aHIJIMHCKOM SI3bIKE; 8 mecme npasuibHO U
KOppeKmHo 6binoaHeHo 95-100 % mecmoebix
3a0aHutl

npu coOJII0/IeHNH BhIllIeriepeurcIeHHbIX
yCJIOBUM NPaBUJILHO Y KOPPeKTHO perns 80
-94 % TeCTOBBIX 3a/laHUU

TIPaBUJILHO U KOPPEKTHO peltieHo oT 50 1079
% TeCTOBBIX 3a/laHUM.

Tabsuila 6 — Kputepun oneHKu copMHPOBAaHHOCTH KOMITeTeHI[HI

Koj v HauMeHOBaHMe KpuTtepuu otjeHrBaHUs CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETeHL[UN
HWHAUKaTOpa (4acT¥ KOMITETEeHIHH)
JIOCTV>KEeHUST Ha 6a30BOM ypoBHe Ha TIOBBLIIIIEHHOM YPOBHe
KOMITeTeHIUH (JacTu
KOMITeTEHL1H)
COOTBETCTBYET OL|eHKEe | COOTBETCTBYeT OLleHKe COOTBETCTBYEeT
«y[IOBJIETBOPUTETHHO» «XOpOILIO» OLIeHKe «OTTUYHO»
50-64% ot 65-85% ot 86-100% ot
MaKCUMasbHOro 6ania | MakcuMasibHOTo Oasiia MaKCHUMaJIbHOTO
bana
YK-4.2. YwMeet Ha YMeeT Ha XOpoLlemM Bnageer oTAMYHBIMU
M crob30BaHue JIOCTaTOYHOM JIJIst JJ1s1 KOMMYHUKALIAA WHTer paTUBHbIMU
rocyzapcrBeHHoro( | KOMMYHMKALK YPOBHe YMEeHUSIMHU,
bIX) 1 yYPOBHe HarucaTh, epeBecTH U | He0OXOAUMBIMU JIJIst
HanucaTh U repeBecTy | NpU He0OXO0JUMOCTH HarucaHus
HMHOCTPAHHOTO(bIX) E’ p A ’
aKajZieMHU4eCcKdil TeKCT | OTpeJaKTUPOBATh MTMCbMEHHOTO
s13bIKa(0B), sI3bIKa .
(pedepar, 3cce, 0630p, | akazieMUUECKUI TEKCT, | TiepeBoja U
JleJIOBBIX
CTaThlO U T.7.), (pedepar, 3cce, 0630p, | peJaKTHPOBAHUS
OKYMEHTOB U
AOKY MOJKeT TIpeJICTaBUTh CTaTbIO U T.[.), pa3/IMYHbIX
HaydHBIX pe3y/bTaThl MOJKeT TIPe/ICTaBUTh aKaJeMUYeCKIuX
uccinefoBanny, aKaZieMHUeCKor 1 pe3y/bTaThl TeKCToB (pedepaTtos,
NpaBU/I yCTHOU ripodeccroHanbHOM aKa/[eMUUeCcKou U 3cce, 0030pOB,
Hay4YHOU peuu JlesiTeTbHOCTH Ha rpocdeccroHanbHOM cTaTed u T.n.),
Hay4HBIX JlesiTeTbHOCTH Ha HaBbIKAMU
MEpOTIPUSTUSIX BHYTPH | HAyUHBIX TIpe/iCTaB/IeHUsI
BY30BCKOT'O YPOBHSI; MepOTIPUSITHSIX pe3y/bTaToB
MO>KET TPUHSITDH ME>KBY30BCKOTO U aKaZieMUYeCcKOu U
yuyactve B PeruoHaIbHOTO nipoeccroHaTbHON
aKa/IeMHUYeCKUX YDOBHS; JiesiTeTIbHOCTH Ha
JTUCKYCCHUSIX MOYKET TIPUHSATh Pa3/INYHbIX HAayUHBIX
yuactve B MEpOTIPUSITHSIX,
aKaZIeMUYeCKUX 1 BKJTIOYAsT
npodeccroHaTbHBIX MEXK[yHapO/HbIE;




JVICKYCCHSIX JIeMOHCTPUDPYeT
WHTerpaTUBHbBIE
yMeHWUS,
HeoOX0IMbIe ZIJ1st
3¢ peKTUBHOTrO
y4acTusi B
aKa/[eMUYeCKUX U
nipodecCcroHaTbHBIX
JICKYCCHUSIX

2 OHEHOYHBIE MATEPHUAJIbI 1 CPEACTBA /151 ITIPOBEPKHN
C®OPMHUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUN

YK-4 Crnioco0eH oCyIeCTB/IATH /ie/IOBYI0 KOMMYHUKALIUI0 B YCTHOU U
NMCbMEeHHOU (hopMax Ha rocyJjapcTBeHHOM s3biKe Poccuiickou ®Degepanyu u
HHOCTPAHHOM(bIX) fA3bIKe(ax).

3agaHud 3aKPLITOr0 THIIA

Twun 3ajaHuii: 3alaHUs C BBIOOPOM OTBeTa
3aganue 1

IMpouumaiime mekcm (8onpoc), 6blbepume OOUH 6dpuaHm omeema U3
Npeos0HCeHHbIX 8PUAHMOS.

B kakom ripeyioxkeHuu Ving sIB/IsieTCS 4YaCTbIO CKa3yemoro:

1) When I came to the library, I saw a man there working with my friend.
2) My friend’s father was helping his son to translate the text.

3) They talked about his going to Moscow.

OtBerT: 2

3ajanue 2

Ipouumatime mekcm u ycmaHosume coomeemcmaue.

3aruiuTe TornapHo IUdpel M OYKBbI BapHaHTOB OTBETAa B HY)KHOU
TI0C/IeJOBAaTETbHOCTH Oe3 IMpo0esioB ¥ 3HAKOB MPeITHHAHUS.

Pacripesiesivte Tipe/i/io’KeHUs 10 (hyHKIMOHATLHOW 3HAUMMOCTU:
A) request
B) an offer
C) talk about ability
1. He can type 100 words per minute
2. Would you like a hand with those bags?




3. She could sell more than all the other salespeople put together.
4. He could program computers in Basic when he was four.
5. Could you help me to write this e-mail — my Spanish isn’t very good.
6. Can I get you something to drink?
7. May I ask a question?
8. Please, would you stop talking — I’m trying to concentrate.
9. They can organize the campaign very quickly.
3anuiure BbiOpaHHbIe LUMGPbI 0] COOTBETCTBYIOLIMMU OYKBaMU:

A b B I'

OtseT: A578B26C1349

3aganue 3

ITpouumaiime mekcm u ycmaHogume coomgemcmaue.

3anuimure TomapHo IMdpel M OYKBbl BapHaHTOB OTBeTa B HY)KHOH
TI0C/Ie/IOBaTeTbHOCTH Oe3 1MpobesioB ¥ 3HAKOB TpeIrTuHaHUS.

YcTaHOBUTE COOTBETCTBUA:

1. “unmanned” industry A) netanb
2. machine modules B) aBTOMaTH3a1us
3. automation C) aBTOMaTU3MpOBaHHAsI UHAYCTPUS
4. reliability D) cpok cy>KObI MalllviH
5. service life of machines E) MaiivHHble MoOAy/ad (MallWHHbIE
y3JIb1)
6. workpiece F) Haje>xkHOCTD
3aruiiTe BeIOpaHHbIe [UMPHI TT0/] COOTBETCTBYIOIIMMH OYKBaMHU:
A b B r
OtBet: 1C2E3B4F5D6A
3aganue 4

IIpouumatiime mekcm u ycmaHogume coomeemcmaue.
3anuiuTe MomapHo LMdpel U OyKBbI BAPHAHTOB OTBETA B HY)KHOU
rocsieiloBaTeTbHOCTH 6e3 pobesioB 1 3HAKOB TIPeIHaHUs.

YcTraHOBUTEe COOTBETCTBUS:

1. entire  process coal-digging | A) poTopHasi aBToMaTHUecKasi TUHUS

complexes

2. welding equipment B) anekTpoxumudeckasi 00paboTka

3. electrochemical treatment C) Becb TeXHOJIOTMUYECKUH TIpoljecc
yryie00bIBaOIINX KOMILJIEKCOB

4. rotor transfer line D) meTo/ BaKYYMHOU I1/1a3Mbl




\ 5. vacuum plasma method | E) cBapouHoe 060py/10BaHe

3anuiiuTe BeIOpaHHbIe ITUGPHI 110/l COOTBETCTBYIOIIMMU OYKBaMHU:
A b B r

Otset: 1C2E3B4A5D

3ajaHue 5
ITpouumatime mekcm u ycmaHosume coomeemcmeue.
Pacnipesieniite cjioBa B COOTBETCTBUM C UX YaCTbIO PeUU:

automation; automated; create; creation; technology; technological;
installation; install; automatic; manufacturer; manufacture; produce; productivity;
production; productive; application; apply; strengthen; strengthening; reinforce;
reinforcement

noun attribute verb

OTBeT:

noun attribute verb

automation; creation; automated; create; install;
technology; installation; | technological; automatic; | produce; apply;
manufacturer; productive; strengthening; | strengthen; reinforce;
manufacture;
productivity; production;
application; reinforcement

3aganue 6

IIpouumaiime mekcm (8onpoc), 6blbepume OOUH 6dpuaHm omeema U3
Npeo0#CeHHbIX 8APUAHMOS.

BcTraBbTe npaBU/IbHBIM TIPE/JIOT:

To develop two main headlines.

1) by

2) along

3) through

OtBeT:2

3aganue 7

IMpouumaiime mekcm (8onpoc), 8blbepume OOUH 6dpuaHm omeema U3
NpeoNoCEeHHbIX 8APUAHIMOS.

BcTraBbTe npaBU/IbHBIN NPEJJIOT:

. their position space.
1) according ... into



2) by ....1in
3)up ... on

OTtBerT:2

3agaHue 8

IMpouumatime mekcm (8onpoc), eblbepume O0OUH 6adpuaHm omeema u3
Npeo0HCeHHbIX 8APUAHMOS.

BcTraBbTe npaBWIbHBIM TIPE/IJIOT:

Intense work is being carried ___ __ new robots.

1) with

2) by
3) through

OTtBerT:2

3aganue 9

ITpouumatime mekcm (8onpoc), eblbepume OOUH 8adpuaHm omeema Uu3
Npeo0HCeHHbIX 8PUAHMOS.

BcTraBbTe npaBWIbLHBIN TIPE/IJIOT:

Manipulators can take a workpiece and pass it

1) From ... to

2)Up ... to

3)Up...on

OTtBeT:3

3aganue 10

ITpouumatime mekcm (8onpoc), eblbepume OOUH 6dpuaHm omeema Uu3
NpeonodCeHHbIX 8APUAHMOS.

BcTaBbTe MnpaBUIbHbBIM MPe/JIOr:

Large reserves __ extending service life __ machines

1)in... of

2)in ... for
3) By ... of

OTtBeT:2

3aganue 11

IMpouumaiime mekcm (8onpoc), 6blbepume OOUH 6dpuaHm omeema U3
Npeo0#CeHHbIX 8APUAHMOS.

BcTraBbTe npaBUIbHBIY TIPE/IJIOT:

Vacuum plasma methods ___  coating components ____ hard alloy
compounds.

1) by ... of



2) for ... with
3) of ... with

OTtBerT:2

3apanue 12

IMpouumatime mekcm (8onpoc), eblbepume O0OUH 6apuaHm omeema
NpeoN0HCeHHbIX 8APUAHMOB.

OnpezenvTte GYHKIUIO TJarosa:

The engineers are to start producing.
1) MopanbHbIl raaros

2) CMBIC/IOBOM T/1aroJ

3) BcrioMmorartenbHbIl Taros

OTtBert:1

3ajlaHuA OTKPBITOr0 THUIIA
Tun 3ajaHuii: 3aJJaHUA C pa3BePHYTHIM 0TBETOM
3aganue 1
ITpouumatime mekcm (8onpoc), u dalime pazeepHymnbili omeem
HaiiyTe ¥ MCIIpaBbTe OIIMOKY B I1aro/ibHBIX (hopMax:
She are always happy to see us.

OtgeT: She is always happy to see us.

3aganue 2
ITpouumatime mekcm (8onpoc), u datime pazeepHymbili omeem
Where do he usually spend his holidays?

OtBeT: Where does he usually spend his holidays?

3ajanue 3
IMpouumaiime mekcm (8onpoc), u oalime pazeepHymbiii omeem
Tina is go home now.

Otgert: Tina is going home now.
3aganue 4

INpouumatime mexkcm (8onpoc), u datime pa3eepHymbili omeem
Why you are always late?

us



OtBet: Why are you always late?

3ajaHue 5
ITpouumatime mekcm (8onpoc), u datime pa3eepHymblil omeem
Tom and I goes swimming every Saturday.

OtBet: Tom and I go swimming every Saturday.

3 IIOPSA/IOK ITPOBEJIEHUSA IIOBTOPHOM
ATTECTAIINN

dopMa MpOMeKyTOUHOM aTTeCTaljuu 10 JUCLIUILIMHE 3auen.

@DOH/, OLEHOYHBIX CpPeJACTB [/l IpPOBeJieHUsI TOBTOPHOU IPOMEXYTOUHOM
aTTectaliiv (POPMHUPYETCSl U3 YMCJIa OLIEHOYHBIX CPE/CTB IO TemMaM, KOTOpble He
OCBOEHbI CTYJ|€HTOM.

IIpumeuanue:

oro/iHuTe/IbHbIe KOHTPOJIbHBIE WCTIBITAHUSI TIPOBOASITCS [JIsi CTY/I€HTOB,
HabpaBix MeHee 50 6amioB (B cOOTBeTCTBUM C «Iloso)keHHeM O MOAY/IBHO-
PEUTUHTOBOM CHUCTEME»).



Tabsuiia 7 — Kputepun oneHKu copMHPOBAaHHOCTH KOMIIeTeHI[HI

Kog v HauMeHOBaHWe MHAUKATOPa
JIOCTWXKeHUST KOMITeTeHI[UU
(4acT KOMMETEeHL[1H)

Kpurepuu orjeHrBaHus1 CPOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIETeHI[MHU (4aCTU KOMITeTEeHLIUN)

Ha 6a30BOM ypOBHE

COOTBETCTBYET OLIEHKE «3auTeHO»
50-100% ot makcumMaibHOro Oasnia

YK-4.2. Vicnosib30BaHue
rocyJapCTBeHHOro(bIxX) 1
MHOCTPaHHOTrO(bIX) s13bIKa(0OB), SA3bIKa
[leJIOBBIX IOKYMEHTOB U HayUYHbIX
YCCrieJOBaHUM, IPaBU/I yCTHOM HAYUYHOU
peuu

CTyJleHT B OCHOBHOM BJla/ieeT TeOpeTUYeCKUM
MaTepHuasioM T0 AUCLuIIMHe «/lenoBoi
WHOCTPaHHBIN S13bIK» (QHTVIMUCKUN).

B ocHoBHOM crioco6eH BbIOpaTh
KOMMYHUKaTHUBHO TPUeM/IeMbIN CTUJTb
ob1rieHusi, BepbanbHbIe U HeBepbabHbIe
Cpe/CcTBa B3aUMOJENCTBYS C TTapTHepaMu

B 0CHOBHOM B/iafieeT y/10B/IeTBOPUTE/IbHBIMU
HaBbIKaMM HarMcaHusl, MMCbMeHHOT 0
repeBO/ia U pe/JakTUPOBaHUS Pa3/TMUHbIX
aKajieMUUeCcKux TeKCToB (pedeparos, 3cce,
0030poB, cTaTel U T.[.); B/IaJieeT HaBbIKAMH
BeJIeHUsI [1eJIOBOU TepernucKu, HO JOTycKaeT
CTUJTUCTUUECKHE OIIMOKYA ¥ HETOUHOCTU B
ohopmeHnH Jie/IOBBIX Oymar; ymeeT
WCTI0/Tb30BaTh JUasiornyeckoe oOIeHue /st
COTPYAHUYECTBA B aKa/[eMUUeCKOU
KOMMYHHUKAL[MU 00I1leHus], HO JOIyCKaeT
OIIMOKY B yCTHOM peur. CTyIeHT criocoOeH
BHUMaTeJIbHO CJIyLIaTh U TIOHUMAaTh CYTh UJien
IPYTHUX, JaKe eC/id OHU TIPOTUBOpeYar
COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM, YBa)KaeT
BLICKa3bIBaHUS APYTHX, KaK B T/laHe
cofiep>KaHusl, Tak U B 1laHe (OPMBbI, KDUTHKYST
apryMeHTHUPOBaHHO M KOHCTPYKTHBHO, He
3ajieBasi UyBCTB [IDYTHX, a/laliTUPYSI peUb U
S13bIK )KECTOB K CUTYalUsIM.
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